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PROJET DE LOI

modifiant diverses dispositions légales
relatives a la filiation

AMENDEMENTS

N° 51 DU GOUVERNEMENT

(Sous-amendement a I'amendement n® 23, doc n® 378/7)
Art. 36

Dans larticle 325 ajouter le mot «prétendu » apres le
mot «pere ».

JUSTIFICATION

Il convient d’ajouter le mot « prétendu » étant donné que la paternité
n'est pas établie et que dans I'hypothese visée par cer article, elle ne
pourra jamais étre établie.

Le Secrétaire d’Etat a la Justice,

G. MUNDELEER

N® 52 DE M. MOTTARD
Art. 44

Au deuxieme alinéa de larticle 379, aprés les mots « sur
requisition du procureur du Roi », insérer les mots « ou de
toute persoune justifiant de la nécessité de protéger les
interéts du mineur ».,

J. MOTTARD
P. CHEVALIER
L. DETIEGE

Vor:
378 (1985-1986) — N" 1.
— N™ 2 a4 12: Amendements.

ZITTING 1985-1986
10 JuNt 1986

WETSONTWERP

tot wijziging van een aanial bepalingen
betreffende de afstamming

AMENDEMENTEN

N 51 VAN DE REGERING

(Subamendement op amendement n° 23, stuk n* 378/7)
Art. 36

In artikel 325 het woord «vermeende » invoegen véor
het woord «vader ».

VERANTWOORDING

Het woord «vermeende» moet worden ingevoegd aangezien het
vaderschap niet vaststaat, en omdat in het geval bedoeld in dit artikel
de vaststelling van het vaderschap onmogelijk is.

De Staatssecretairis voor Justitie,

G. MUNDELEER

N" 52 VAN DE HEER MOTTARD
Art. 44

In het tweede lid van artikel 379, na de woorden «op
vordering van de procureur des Konings », de woorden « of
van elke persoon die doet blijken dat de belangen van de
minderjarige beschermd dienen te worden » invoegen.

Zie:
378 (1985-1986) — N7 1.
— N" 2 tot 12: Amendementen.
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N“ §3 DE M. BELMANS
Art. 36

1) Compléter Particle 319, § 3, alinéa 2, par la phrase
suivante :

«8i celui qui reconnait lenfant est marié, le consente-
ment de son épouse est également requis. »

JUSTIFICATION

Cet amendement rend I'zrticle 319bis superflu.

1l supprime la discrimination entre les enfants congus ou nés avant le
mariage et ceux congus ou nés pendant le mariage.

Il permet d’éliminer tout risque d'insécurité juridique dans le chef de

Pépouse lorsgue la notification ou la sz.;nification ne s'est pas déroulée
selon les modalités prescrites, puisqu’a défaut de consentement, I'épouse
doit étre appelée & la cause.

On ne peut objecter que le consentement de I'épouse soit une condition
sine qua non, puisque le tribunal décide «en tenant compte de ['intérét
de Ienfant».

2) Supprimer Particle 319bis.

N° 54 DE Mme MERCKX-VAN GOEY

(Sous-amendement a lPamendement n° 10, doc n® 378/4)

Art. 68ter (nouveau)

Remplacer le premier alinéa de Iarticle 841 proposé par
ce qui suit:

«Le conjoint survivant et les descendants issus d’un
mariage du défunt peuvent a charge de s’acquitter en valeur
4 - / \ N 3 ’
éventuellement fixée a dire d’expert, écarter du partage en
nature, les enfants congus pendant le mariage de leur pere
ou mére défunt avec une autre personne que son conjoint. »

(2]

N 53 VAN DE HEER BELMANS
Art. 36

1) Paragraaf 3, tweede lid, van artikel 319, aanvullen
met de volgende zin:

« Indien de erkenner gehuwd is, is ook de toestemming
van zijn echtgenote vereist. »

VERANTWOORDING

Dit amendement maakt artikel 319bis overbodig.

De discriminatie wssen kinderen voor het huwelijk verwerkt of
geboren en deze tijdens het huwelijk verwerkt of geboren, komt hierdoor
te vervallen.

De onzekerheid, die het gevolg kan zijn voor de echtgenote, van
gebrekkige mededeling of betekening, wordt hierdoor opgevangen, ver-
mits zij bij gebrek aan toestemming in de procedure moet worden
betrokken.

Het bezwaar, dat l'_naar toesternming een absolute vereiste zou zijn,
vervalt door de beslissing van de rechtbank, die onrdeelt « met inachtne-
ming van de belangen van het kind ».

2) Artikel 319bis weglaten.

J. BELMANS

N* 54 VAN Mevr. MERCKX-VAN GOEY

(Subamendement op amendement n" 10, stuk n" 378/4)
Art. 68ter (nieuw)

Het eerste lid van het voorgestelde artikel 841 vervangen
door wat volgt:

« De langstlevende echigenoot en de afstammelingen uit
een huwelijk van de overledene kunnen de kinderen die
gedurende bet huwelijk van hun overleden vader of moeder
verwekt zijn bij een andere persoon dan zijn echtgenoot,
uitsluiten van de verdeling in natura, op voorwaarde dat
zij de eventueel door een deskundige vastgestelde tegen-
waarde uitbetalen. »

T. MERCKX-VAN GOEY




